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Warnings
Please read the following instructions carefully and use the product accordingly.

The instructions may not include every detail of all variations and considered steps. Please
contact us for further information and assistance when needed.

Children are not allowed to climb on or drag the product to prevent potential personal injury
caused by tipping over.

Place heavier items on the lower shelf to avoid tipping over.

Secure the included anti-tip kit to the wall for safety.

Warnhinweise

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt
sachgemag.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren
Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen,
kontaktieren Sie uns bitte.

Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern oder an ihm zerren. So werden durch Umkippen
verursachte Verletzungen vermieden.

Platzieren Sie schwere Gegenstdnde bitte auf der unteren Ablage, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Befestigen Sie dieses Produkt mit dem beiliegenden Kippschutz an der Wand, um eine sichere
Nutzung zu gewdhrleisten.

(FR |

Avertissements

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’aprés ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable
ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d’informations ou si vous rencontrez
certains problémes non traités de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous
contacter.

Il est interdit aux enfants de grimper sur le produit ou de trainer le produit afin d'éviter tout
risque de blessures causées par le basculement du produit.

Placez les objets plus lourds sur I'étagére inférieure pour éviter tout risque de basculement.

Pour des raisons de sécurité, il est impératif de fixer le produit au mur avec le dispositif anti-
basculement fourni.

Avvertenze

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e utilizzare il prodotto in modo
opportuno.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le varianti e le fasi considerate.
Si prega di contattarci per ulteriori informazioni e assistenza.

I bambini non sono autorizzati a salire o trascinare il prodotto per evitare potenziali lesioni
personali causate dal ribaltamento del prodotto.

Posizionare gli oggetti pid pesanti sul ripiano inferiore per evitare il ribaltamento.

Si raccomanda di installare il kit antiribaltamento incluso per sicurezza.

[ ES ]
Advertencias

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o
informacién adicional, péngase en contacto con nosotros.

No se permite que los nifios se suban o arrastren el producto para evitar posibles lesiones
personales causadas por el vuelco del producto.

Coloque los articulos mas pesados en el estante inferior para evitar que se vuelquen.

Se recomienda instalar el dispositivo de fijacién incluido por seguridad.

Waarschuwingen
Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.

Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen
indien u meer informatie of hulp nodig hebt.

Kinderen zijn niet toegestaan om op het product te klikken of het te versleuren om persoonlijk
letsel te voorkomen.

Plaats zwaardere voorwerpen op de onderste plank om te voorkomen dat ze omvallen.

Het wordt aanbevolen om het bijgeleverde anti-kantel hulpstuk voor de veiligheid te
installeren.
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Varningar
Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten darefter.

Instruktionerna kan inte omfatta varje detalj av alla varianter och évervagda steg. Kontakta
oss for ytterligare information och hjélp vid behov.

Barn far inte klattra pd eller dra produkten fér att férhindra potentiella personskador orsakade
av att den valter.

Placera tyngre foremal pd& den nedre hyllan fér att undvika att den vailter.

Fast det medféljande tippskyddet pd véaggen fér sakerhet.

Ostrzezenia

Prosze uwaznie przeczytac¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywaé produkt.
Instrukcje mogq nie zawiera¢ wszystkich szczegétow dotyczgcych wszystkich wariantéw i
rozwazanych krokéw. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami w celu uzyskania dalszych
informacji | pomocy.

Dzieciom nie wolno wspina¢ sie na produkt ani go przeciggaé, aby zapobiec potencjalnym
obrazeniom spowodowanym przewréceniem sie.

Umies¢ cigzsze przedmioty na nizszej péice, tak aby unikngé przewrécenia.

Dla bezpieczeﬁstwc przymocuj do $ciany dotgczony zestaw zabezpieczajgcy przed
przewroceniem.

Uyarilar
Latfen asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun ve trtni belirtildigi sekilde kullanin.

Talimatlar, tim varyasyonlarin ve dikkate alinan adimlarin her detayini igermeyebilir. Daha
fazla bilgi ve yardim gerektiginde lutfen bizimle iletisime gegin.

Cocuklarin devrilme sonucu potansiyel kisisel yaralanmalari 6nlemek igin Grine tirmanmasina
veya Grdnu suriklemesine izin verilmez.

Rafin devrilmesini énlemek igin agir esyalari alt rafa yerlestirin.

Guvenlik i¢in dahil edilen devrilme énleyici kiti duvara sabitleyin.
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